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tion der Luftseilbahn gebracht. Auch der Gratis-
riicktransport ist organisiert. Inhaber von Alters-,
Halbtax- und Generalabonnementen erhalten auf
den Anlagen zudem verbilligte Spezialtageskar-
ten.

Tageskarten ab Autobahnraststitte

Auf dem Rastplatz «Windrose» der N6 bei
Minsingen — zwischen Bern und Thun — kénnen
Skifahrer, die ins Berner Oberland reisen, von
einer neuen Dienstleistung profitieren: Im Zuge
des Ausbaus der Touristik-Informationsstelle
sind hier jetzt auch Tageskarten von Bergbahnen

und Skiliften im Vorverkauf erhéltlich. Sie gelten
fur die Gebiete Grindelwald, Meiringen—Hasli-
berg, Lauterbrunnen—Wengen, Mirren, Beaten-
berg, Frutigen, Diemtigtal, Erlenbach—Stockhorn
und Schénried. Die Neuerung ist verbunden mit
einer umfassenden Information tber Strassen-
zustand, Parkplatzsituation, Wetterverhaltnisse,
Schneebericht, Pistenzustand und Sportarten im
ganzen Berner Oberland. Angeschlossen sind
auch eine Hotelreservationsanlage und eine
Wechselstube, die ebenfalls von morgens 8.00
bis 23.30 Uhr offenstehen.

Ziirich organisiert grosstes
Eishockeyturnier

Vom 12. bis 20. Mérz findet das zweite Europa-
turnier der «Canadian Oldtimers’ Hockey Asso-
ciation» statt, wobei die Schweiz als Austra-
gungsort gewédhlt wurde. Gegen 1000 Eishok-
keyaner der alteren Garde, darunter viele be-
kannte Namen, werden in der Eishalle von Biilach
und im Zircher Hallenstadion wahrend 8 Tagen
um die Wette spielen und dabei den «Senioren-
Weltmeister» erkiren. Insgesamt sind 48
Mannschaften, darunter allein 30 aus Ubersee,
zu erwarten.

Abseits der Piste

Immer grosser wird bei vielen Sportbegeisterten
der Wunsch, den «bevélkerteny Pisten, dem
Skifahren in der Masse, zu entfliehen und dafiir
die Ruhe und das Erlebnis in der Natur zu suchen.
Man trdumt vom einsamen Spurenziehen in einer
menschenverlassenen Schneelandschaft auf ei-
ner Hochtour im Sulz- und Pulverschnee. Wer
diesen Traum verwirklichen méchte, sollte sich
aber unbedingt einem ortskundigen Fiihrer an-

vertrauen, der sich im Gelande und in den Wet-
terverhéltnissen auskennt. Eine Anzahl Schwei-
zer Bergsteigerschulen zum Beispiel organisieren
gefiihrte Tourenwochen. Im Pauschalpreis sind
meist Ubernachtung in Hotel oder Berghiitte,
Halbpension und Fiihrertaxe inbegriffen. Die
nachstehende Tabelle gibt einen Uberblick tiber
die Skitourenwochen, welche die dem Schweizer
Verband angeschlossenen Bergsteigerschulen
diesen Friihling organisieren.

Offre de vacances pour

skieurs-touristes

Quelques écoles suisses d'alpinisme organisent
des excursions a skis guidées. Le prix forfaitaire
comprend en général la nuit a I'hotel ou en ca-
bane, la demi-pension et le tarif du guide. Le
tableau ci-dessous indique les semaines d’'ex-
cursions a skis organisées par les écoles affiliées
a I’Association suisse des Ecoles d'alpinisme au
cours de ce printemps.
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Vacances 1977 pour le troisiéme age

Tous les titulaires d'un titre de voyage non périmé
pour personnes dgées, tant suisses qu’étrangers,
peuvent profiter des forfaits d'hotel spéciaux,
établis dans le cadre de l'action intitulée «Le
printemps des moins jeunesy. Lorsqu'un couple
descend dans un hétel participant a cette action,
il suffit qu'un des conjoints soit porteur de I'a-
bonnement pour personnes dgées. La brochure
consacrée aux vacances 1977 pour personnes
dgées et éditée par la Société suisse des hoteliers
mentionne plus de 300 hétels de toutes caté-
gories, ou les hotes a I'dge de I'AVS peuvent, a
certaines périodes, obtenir des prix réduits. On
peut se renseigner auprés de la Société suisse
des hoteliers, «Le printemps des moins jeunesy,
Monbijoustrasse 31, 3001 Berne.

Ferienangebot fiir dltere Menschen 1977

Von der Aktion «Saison fir Senioren» in der
Schweiz, die spezielle Hotel-Pauschalpreise of-
feriert, konnen alle Inhaber — Inlander und Aus-
lander — eines glltigen Alters-Fahrausweises
schweizerischer oder ausldndischer Transport-

unternehmen profitieren. Wenn Ehepaare in ei-
nem Aktionshotel absteigen, muss nur ein Ehe-
gatte Inhaber des Abonnements sein. Die vom
Schweizer  Hotelier-Verein  herausgegebene
Broschiire «Ferienangebot fir altere Menschen
1977» enthélt iiber 300 Hotels aller Preiskate-
gorien, in denen Feriengédste im AHV-Alter zu
bestimmten Zeiten preisglnstig unterkommen.
Weitere Auskiinfte erteilt der Schweizer Hote-
lier-Verein, «Saison fiir Senioren», Monbijou-
strasse 31, 3001 Bern.

Schweiz — Ferien mit Sprachkursen

Die Schweizerische Verkehrszentrale (SVZ) hat
ihre neue, fir 1977 giiltige Broschiire «Schweiz
— Ferien mit Sprachkursen» herausgegeben. Sie
enthélt viel Wissenswertes tiber Ferienkurse mit
intensivem Sprachunterricht an den Universita-
ten Genf, Lausanne, Neuenburg sowie an of-
fentlichen Schulen in La Neuveville, Neuenburg,
Chur und Winterthur und gibt einen Uberblick

‘liber Einfithrungskurse ins Ratoromanische, In-

tensivstudium des Franzosischen in Chexbres,
Vorbereitungskurse auf das Hochschulstudium in

Freiburg sowie Ferienkurse von hoheren Han-
delsschulen. Angegliedert ist eine Zusammen-
stellung aller Privatschulen in der Schweiz mit
Sprachunterricht zur Ferienzeit, und am Schluss
folgen noch die «Holiday camps». Die Broschiire
ist kostenlos zu beziehen bei der SVZ, Talacker
42,8023 Zirich.

Entdecken Sie die Siidschweiz

Im neuerschienenen Prospekt «Hotel-Wochen-
Pauschal-Preise in Locarno» fiir die Saison 1977
sind 30 Hotels aller Kategorien aufgefiihrt, die
wiahrend des ganzen Jahres (ausgenommen vom
4.-16.4. und vom 23.5.-4.6.) 7-Tage-Arrange-
ments offerieren. Als Tages-Spezialprogramme
prasentiert der Verkehrsverein von Mai bis Ok-
tober unter anderem Wanderungen im Maggiatal
und eine Fahrradtour durch das Centovallital bis
hinauf zur italienischen Grenze nach Camedo.
Jeden Dienstag wird in einem Tessiner Dorf im
Verzascatal Brot gebacken, und aktive Sportler
konnen sich fir die Tenniswochen im Juni, Juli
und September anmelden. Ebenfalls vorgesehen
sind Wanderwochen (18.-25.5. und 8.-15.10.),
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Tanzferien (30.7.—6.8.) und ein Rhythmik-Tanz-
Gymnastik-Kurs (23.-30.7.). Der Prospekt ist
beim Offiziellen Verkehrsbiiro, 6660 Locarno,
erhaltlich.

SBB-Fahrt zu wildromantischen
Quellgebieten

Die SBB fiihren am 3. und 17.Mérz sowie am
16. April eine faszinierende Rundfahrt durch das
wildromantische Quellgebiet des Rheins, der
Reuss und der Rhone durch. Reiseroute: Go-
schenen, Andermatt, Oberalppass, Disentis mit
vierstiindigem Halt fur einen Ausflug mit der
Luftseilbahn auf die Sonnenterrasse Caischa-
vedra, Rickfahrt durch das landschaftlich reiz-
volle Vorderrheintal und die Rheinschlucht {iber
Chur nach Ziirich. Der Fahrpreis ab Ziirich betragt
43 Franken fir Erwachsene, Kinder zahlen die
Halfte, Inhaber von Halbtaxabonnementen
Fr.31.—. Anmeldungen nehmen die SBB-Aus-
kunftsbiros Zirich (Tel. 01 393939) und die
Stationen Winterthur, Schaffhausen, Baden und
Brugg entgegen.

Chalanda Marz

Der 1.Marz, «Calendae Martis», war urspriinglich
Neujahrstag der tber die Hochtéler Graubiindens
herrschenden Romer und wurde im ratoromani-
schen Brauchtum zum Frihlingsfest. Fiir die
Jungmannschaft der Engadiner Dérfer ist Cha-
landa Marz ein grosser Tag. Unter ohrenbetéu-
bendem Larm von Kuhglocken aller Art und
Grossen, mit Peitschenknall und Ré&tschen-
schnarren wird der garstige Winter schon friih-
morgens vertrieben. An den breiten Haustoren
und in den Kaufliden werden Sissigkeiten,

Friichte und Geld fir das abendliche Fest oder die
Schulreise gesammelt. Die Schiiler danken mit
altiiberlieferten romanischen Liedern, die vom
fliehenden Winter und vom kommenden Friihling
kiinden. Die Vertreibung von Winterddmonen
geht weit in die heidnische Zeit zuriick. War der
«Chalanda Marz» urspriinglich ein Fest der Kna-
benschaften, so nehmen heute auch die Mad-
chen aktiv daran teil. Vor Jahren sammelte man
noch Mehl, Kastanien und Bohnen, aus denen die
Mitter ein gemeinsames Abendessen fiir alle
Schiiler zubereiteten; jetzt werden eher Geld-
spenden als Naturalien gegeben.
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<und Antiquitdtenmesse seit

47° Salon international de I’automobile

de Genéve

Le théme du 47° Salon international de Genéve,
qui aura lieu au Palais des Expositions, est placé
cette année sous le theme «L'auto nous rend
indépendants». En jouant pleinement le réle de
forum, le Salon de Genéve contribue donc & une
meilleure insertion de I'automobile dans la so-
ciété contemporaine. Le programme d’exposition
comprend les voitures de tourisme, les voitures
de sport et de compétition, les carrosseries et les
accessoires. Heures d'ouverture: les 18, 19, 21,
22,24 et 26 mars de 9 a 19 heures, mercredi 23
et vendredi 25 mars de 9 a 22 heures, les di-
manches 20 et 27 mars de 8 a 19 heures. Les
CFF et la plupart des entreprises de transport
concessionnaires délivrent aux visiteurs du Salon
de I'automobile de Geneéve des billets spéciaux
a prix réduit du 16 au 27 mars (prix minimum
Fr.11.80 en 2° classe et Fr. 17.60 en 17 classe).
Sur leurs grandes lignes, les CFF mettront en
service des trains spéciaux.

47. Internationaler Automobilsalon Genf
Der diesjahrige 47.Internationale Automobilsa-
lon, der vom 17. bis 27.Mé&rz im Palais des Ex-
positions in Genf stattfindet, steht unter dem
Motto «Das Auto macht uns unabhingigy. In
Form eines Forums hilft der Genfer Salon mit, das
Automobil in der heutigen Gesellschaft besser
einzugliedern. Zur Schau gestellt werden Per-
sonenwagen, Sport- und Rennwagen, Karosse-
rien und Zubehor. Offnungszeiten: 18., 19., 21.,
22.,24.und 26. Mérz 9 bis 19 Uhr, Mittwoch 23.,
und Freitag, 25.Marz, 9 bis 22 Uhr, an Sonnta-
gen und am 27.Maérz 8 bis 19 Uhr. Zur Erleich-
terung des Besuches des Automobilsalons geben
die SBB und die meisten konzessionierten
Transportunternehmungen vom 16. bis 27. Mérz
verbilligte Spezialbillette aus (Minimalpreis
Fr.11.80 in 2.Klasse und Fr. 17.60 in 1.Klasse).
Die Billette sind im Automobilsalon abzustem-
peln. Inhaber von Halbtaxabonnementen |6sen
gewohnliche Billette fur Hin- und Rickfahrt zum
halben Preis. Auf den Hauptlinien der SBB ver-
kehren verschiedene Extraziige.

18. Schweizer Kunst- und
Antiquititenmesse Basel

An der 18.Schweizerischen Kunst- und Antiqui-
tdtenmesse, die vom 17. bis 27.Mé&rz in den
Hallen der Schweizer Mustermesse in Basel
stattfindet, zeigen 51 Aussteller ein reprdsenta-
tives Angebot alter Kunstwerke und Erzeugnisse
des Kunsthandwerks. Zur Schau gestellt sind
neben Bildern und Stichen der verschiedensten
Epochen vor allem Antiquitdten aus Silber, Zinn,
Glas und Porzellan, Fayencen, Uhren und Mébel
aus den vergangenen Jahrhunderten bis zur
Mitte des 18.Jahrhunderts. Ein umfangreicher
Teil der Ausstellung ist auch den Kunstwerken
der Antike sowie der aussereuropdischen Kultu-
ren gewidmet. Nach dem grossen Erfolg des
letztjdhrigen Versuchs wird wiederum ein «Stand
fir junge Sammlem eingerichtet, den die Aus-
steller gemeinsam beschicken. Geboten werden
dort in erster Linie qualitatvolle Kunstwerke zu
glinstigen Preisen. Die als Ergénzung der Kunst-
einigen Jahren
durchgefiihrte kulturelle Sonderschau wird in
diesem Jahr vom Basler Kunstmuseum gestaltet.
Sie zeigt Skizzen und Gemalde des Schweizer
Malers Frank Buchser (1828-1890).

Schweizer Kulturleben
im Marz

Das neue archéologische Museum in Sion

Noch bis vor kurzem stand der archdologischen
Sammlung des Kantons Wallis nur ein einziger
Saal im Musée de Valére zur Verfiigung. Die
umfangreiche Stiftung antiker Glaser durch M.
Edouard Guigoz im Jahre 1969 sowie neuere

Ausgrabungen prahistorischer Relikte in Sion
erforderten mehr Schaurdume und dazu eine
neue Ausstellungskonzeption. Das kirzlich neu
eroffnete Museum in den alten Mauern der
Okonomiegebiude des ehemaligen bischoflichen
Schlosses Majoria (chateau épiscopal de la
Majorie) erfllt langgehegte Wiinsche und be-
deutet eine wichtige Station in der fast 150j&h-
rigen Museumsgeschichte, die mit einem Kabi-
nett neben dem Jesuitenkollegium 1829 be-
ginnt. — Hauptakzente unter den Ausstellungs-
bestdanden setzen zweifellos die romischen Funde
aus Octodurum/Martigny, darunter der bekannte
Bronzekopf des dreigehornten Stieres und die
prahistorischen Stelen von Petit-Chasseur in
Sion, deren abstrakte Formen menschliche Um-
risse aufweisen. Die Chronologie der Ausstel-
lungsobjekte reicht von der Jungsteinzeit und
den Anfdngen der Metallzeit (3500 v.Chr. bis
1500 v.Chr.) bis in die Jahrhunderte der romi-
schen Besiedlungen im Wallis. Manche hervor-
ragende Sammlungsstiicke aus Griechenland
und dem Nahen Orient ergénzen die zahlreichen
Funde aus dem Wallis.

Musée archéologique du Valais, Place de la
Majorie 12. Taglich ge6ffnet ausser montags von
9 bis 12 und 14 bis 17 Uhr
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